YIOBOP
O BAJIAHCHOJ OAI'OBOPHOCTH

BALANCE RESPONSIBILITY
AGREEMENT

3akspyueH y beorpany usmeby:

Axunuonapckor apymrBa EjexkTpompeika
Cpouje beorpan, Yi. Kueza Munoma 6p. 11 (y
nasseM Tekcty: EMC  AJl), MatuuHu Opoj
20054182, IIMb 103921661, xoje Ha OCHOBY

Concluded in Belgrade between:

Joint stock company Elektromreza Srbije
Belgrade, Kneza MiloSa 11 (hereinafter: EMS
JSC), registration number 20054182, TIN
103921661, represented by

oinamthema Op. ,3actyma | in  accordance  with  authorization no.
u and

(Y laJbeM TeKCTYy: ), (hereinafter: ),
MaTU4YHU OpOj , IIUb | registration number TIN

KOje 3acTyrma

represented by

VY najbeM TEKCTy 3ajelHHMYKH Ha3BaHE: YTOBOpHE
CTpaHe.

Ynan 1.

OBum YroBopoM ypehyjy ce meljycoOHa npaBa u
obaBe3se, nsmehy u EMC A/l,
MOBOJIOM YCIIOCTaBJbatha M IIPUMEHe OajlaHCHE
OJI'OBOPHOCTH, @ CBE Yy CKJIady ca 3aKOHOM O
eHepretuny, [lpaBmmmMma o paxy TpXKHUIITA
eIIeKTpU4He eHepruje, llpaBmmmma o pany
npeHocHor  cucrema, [IpaBuiaumma o pany
IUCTpUOYTHBHOT  cucTeMa, [lpaBmimma o
MpOMEHH CcHabjieBaya, Kao W TpaBUIMMa Koja
ypebhyjy paxm 3aTBOPEHOT  OUCTPUOYTHBHOT
cHCcTeMa, KOjH Cy Ha CHa3W, Kao U HHUXOBUM
HW3MEHaMa U JIoIyHaMa Koje Oyay BaXKuiie TOKOM
IIPUMEHE OBOI' YTOBOpa.

Yuan 2.

je obaBe3aH na 3a CBOjY
0ajaHCHY Tpymy H 3a CBakKM OOpavYyHCKH
HHTEPBA:

a) 00e30enn OayaHC MPOW3BOAE, MOTPOLIHE U
OJIOKOBa TIPEKOTPAaHWYHE M HWHTEpPHE pa3MeHe
CJICKTPUYHE CHEPTHj¢;

0) mpey3Me (QUHAHCHUjCKY OJTrOBOPHOCT IpeMa
EMC AJl 3a Hem3bamaHcHpaHU IHEBHHU IUIAH
paja HaKOH 3aBpIIETKa YHYTapJHEBHOT Mpolieca
MpHjaBe THEBHUX IUIAHOBA Pajia;

B) mpey3Me (pHHAHCHjCKY OIrOBOPHOCT IIpeMa
EMC AJl 3a cBa ojicTymama Hacrtajga yciexn
pas3iuKe OCTBAPEHE MPOU3BOJHE U MOTPOILBE U
npuxBaheHnX  OJIOKOBa  TPEKOTpaHWYHE U
HWHTEPHE pa3MeHE eNeKTPUIHE EHepThje.

Hereinafter, collectively referred to as: the
Contracting Parties.

Article 1
This Agreement regulates the mutual rights and
obligations between and
EMS JSC, in view of the establishment and
application of the balance responsibility, all in
accordance with, Energy Law, Market Code,
Transmission Grid Code, Distribution Grid
Code, as well as the rules governing the
operation of the closed distribution system,
which are in force, as well as their amendments
and supplements that will be valid during the
application of this Agreement.

Article 2

is obliged to fulfill the
below stated activities for its Balance group and
for each settlement interval:

a) to provide a balance of production,
consumption and blocks of cross-border and
internal exchange;

b) to undertake financial responsibility towards
EMS JSC for imbalanced daily schedule after the
completion of the intraday nomination process;

¢) to undertake financial responsibility towards
EMS JSC for all deviations due to the difference
between realized production and consumption,
and accepted blocks of cross-border and internal
electricity exchanges.




Ynan 3.

Cnmcak Mecra NpHMOIIpeiaje Ha INPEHOCHOM
CUCTEMY ca  mpumanajyhum rmojlaruMa
nedunucanuM y IlpaBuiiuma o pany TPXKHIITA
CJIEKTPUYHE €HEpruje, 3a Koje je Yy OKBHUpY
OasaHCHE rpyme OJITOBOpaH
MpHKa3aH je y
perucTpy OajlaHCHE OATOBOPHOCTH.

Comcak MecTa NpPHUMOIIPEaje OJHOCHO YKYIaH
Opoj MecTa mpuMoNpeaaje Ha ITUCTPUOYTUBHOM
CHCTEMY, OJZTHOCHO 3aTBOPEHOM
JUCTPUOYTHBHOM CHCTEMY, ca MpwuIanajyhum
nojganuMa neduuucanuM y IlpaBmmima o pamy
TPXKULITA eNeKTpUYHEe EeHepruje, 3a Koje je y
OKBHDY OanaHcHe rpyme OJIrOBOpaH
, IPUKa3aH je y
perucTpy OajlaHCHE OATOBOPHOCTH.

Crcak y4YecHWKa Ha TpPXKHUINTY 3a Koje je y
OKBHPY OanaHcHe rpymne OJIrOBOpaH
Ha OCHOBY
yroBopa O MpPeHOCY OajaHCHE OIrOBOPHOCTH

mpuKazaH je y  peructpy  OamaHcHe
OJITOBOPHOCTH.
Ynan 4.
ce obagesyje
ma EMC AJl npujaBu mnpoMeHy cacTaBa

OanaHcHe Tpyne y cknany ca [IpaBuiuma o pany
TP>KUILTA EJIEKTPUYHE CHEPIHje.

Ynan 5.

ce obagesyje
Ja 3a CBOjy OaJlaHCHy TpyIly  BpIIH
MIpYjaBJbUBAEC JHEBHUX IUIAHOBA Pajia y CKIIATY
ca [IpaBuinma o pasy IpeHOCHOT CHCTEMA.

MaxkcuMmainHa BpeJHOCT NPHjaBJbEHE MOTPOLIHE
3a moTpebe mpHjaBe IHEBHHUX IUIAHOBA paja
jeAHaKa je YKYyIHOj OfO0OpEeHO] CHasM 3a CBa
MecTa TpHUMOIIpeqaje eNeKTPUYHE CHepruje 3a
KOjy je OJIrOBOpaH

Article 3
The list of withdrawal/injection points in the
transmission system with corresponding data as
defined in the Market Code, for which
is responsible
within the Balancing group, is shown in balance
responsibility register.

The list of withdrawal/injection points i.e. total
number of withdrawal/injection points on the
distribution system and/or closed distribution
system with corresponding data as defined in the
Market Code for which
is responsible,
is shown in balance responsibility register.

The list of market participants for which
is responsible
within the Balancing group, according to
Agreement on Balance Responsibility Transfer,
is shown in balance responsibility register.

Article 4

is obliged to
report to the EMS JSC any change in the
composition of the Balancing group in
accordance with the Market Code.

Article 5

is obliged to
report daily schedules for its Balancing group in
accordance with the Transmission Grid Code.

Maximum value of scheduled consumption for
daily schedules nomination is equal to the total
approved power for all withdrawal/injection
points of electricity for which
is responsible.

Makcumanta BPEIHOCT NpHjaBJbCHE
MPOM3BOAKE 3a MOTpede mpujaBe IHEBHHX
IJJaHOBA pajia jelHaKa je YKYIMHO] 0J00peHO]
CHa3W NpOW3BOJHMX jEAMHHIIA 32 CBa MecCTa
MpUMOIIpeaje eNeKTPUIHE EHEepruje 3a Kojy je
0JIrOBOpaH

Yuau 6.

ce obase3yje
Ja O CBOM TpOIIKYy 00e30equ W OoJpiKaBa CBE
3axXTeBaHC KOMYHHKAIIMOHE W HWH()OPMAIHOHE
CUCTEME HEONXOJHE 3a KomyHukanujy ca EMC

AL

Maximum value of scheduled production for
daily schedules nomination is equal to the total
approved power of all generation units for all
withdrawal/injection points of electricity for
which is responsible.

Article 6
undertakes to
provide and maintain at its expense all required
communication and information  systems
necessary to communicate with EMS JSC.




Ynan 7.
IIpaBa u obaBese
n EMC AJl y Be3un mHCTpyMeHTa 00e30ehema
miahama yrBphene cy IlpaBwimma o pany
TPIKUIITA EIEKTPUIHE CHEPTHjC.

Haxon mornucuBama oBor Yrosopa, EMC AJl,
Oanka ca cemumreM y Penmybmumu Cpbuju ca
JI03BOJIOM 3a pan m3gatoMm ox crpane HBC u
3aKJby4yjy yrOBOP
0 OTBapamy U aIMHUHHCTPUpamy HaMEHCKOT
JIETIO3UTa.

ce o0asesyje
Jla TIOJIOXKHM CpEeACTBa HAaMEHCKOT (TapaHTHOT)
nenoszuta y kopuct EMC AJl, panu o6e36ehema
miahama 3a ciy4aj Heu3BpIIeHha 00aBesa.

Bpeanoct HameHCKOr (TapaHTHOT) —[EMO3HTa
onpehyje ce Ha OCHOBY yTBpheHE BPEIHOCTH
pu3MKa carinacHo onpendama I[lpaBuia o pamy
TPXKHIITA €JIEKTPUUHE CHEPruje Koje PeryJIuiry
Ha4YMH yTBphHBamka BPESAHOCTH PU3HKA 32 CITy4a]
HEeU3BplIeHa 00aBe3a.

Bpemnoct HameHcKor (TapaHTHOT) JEIO3WTa
U3HOCH o T o
EUR.

je y obaBe3u na
JOCTaBM HOBH WJIM HM3MEHH TocTojehu
HHCTPYMEHT 00e30ehema rurahama 65 maHa mpe
JaTymMa HCTeKa poKa Baxema 1mocrojeher
HHCTpyMeHTa 06e30ehema miahama.

Pox Bakerba HaMEHCKOT (rapaHTHOT) JEMO3HTa
Mopa Outu 60 maHa myXH OJ JaHa pacKuaa
YroBopa 0 0aJaHCHO] OATOBOPHOCTH.

Yuan 8.
EMC AJl he wsBpmmuTH 0OpauyH MecedyHe
HaKHaJIe 32 OJICTyIame OalaHCHE TPYIIe 32 CBaKH
obpauyHCKH TIepHo, y ckiany ca [IpaBuinma o
pamy TPXKHIITA SIEKTPHIHE CHEPTH]E.

VY Kanenngapy odpauyHa u ruiahama Ha TPXKHUIITY
CIIEKTPUYHE eHepruje neduHucaH je maH 3a
MCIIOCTaBJbakbe OJJHOCHO HAILIATY padyyHa KOjH
cy wmsnatu on ctpase EMC AJl oaHocHO

Article 7

The rights and obligations of

and EMS JSC
related to the payment guarantees are stipulated
in the Market Code.

After signing this Agreement, EMS JSC, a bank
with registered seat in the Republic of Serbia
with working permit issued by NBS and

shall conclude
a Contract on opening and administration of the
special purpose (guarantee) deposit.

is obliged to
put down special-purpose (guarantee) deposit in
favor of EMS JSC, for the security of payment in
case of default.

Value of this special-purpose (guarantee) deposit
shall be determined on the basis of the calculated
risk value in accordance with the Market Code,
which regulates the method for determination of
risk value in case of default.

Value of a special-purpose (guarantee) deposit is
EUR.

is obliged to
deliver new or to amend the existing payment
security instrument 65 days before the expiry
date of the existing payment security instrument.

The wvalidity period of this special-purpose
(guarantee) deposit must be 60 days after the
date of the termination of the Balancing
Responsibility Agreement.

Article 8
EMS JSC will calculate the monthly fee for the
balancing group imbalance for each accounting
period in accordance with the Market Code.

The invoice issuance date and payment date for
invoices issued by EMS JSC and/or

are defined in the
Electricity Market Settlement and Payment
Calendar.




VY ciydajy nma oncTymame OanaHCHe TIpyme
m3Hocu 50% wam  BuUIIe OA  BPEIHOCTHU
HWHCTpyMeHTa 00e30ehema mahama EMC A/l he
M3BpIIMTA OOpauyH HakHajAe OallaHCHE TpyIie

Ha JTHCBHOM
HUBOY, WM 30MPHO Ha HUBOY BHIIE JAaHA TOKOM
oOpauyHcKor mepuoma. PauyH 3a oOpadyHaTy
HaKHaJy Ce WCIOCTaBjba OIMaX Yy JaHy
W3BpIIcHa 00padyHa, ca pokoMm Iulahama on
jemHOr panmHOT JaHa. 3a TpeocTale JaHe
oOpauyHckor mnepuoga EMC AJl he wuzmatu
padyyH y pokoBMMa y ckiany ca Kamenmapom
oOpauyHa ¥ 1uiahamba Ha TPKUIITY €ICKTPUYHE
eHepruje.

EMC A]Jl he wm3BpmmuTH 00padyyH HaKHaIE H
M3JaTH padyH 3a Hen30allaHCUPAHOCT JHEBHOT
IUTaHA pajia HAKOH 3aBpIIETKa YHYTapHEBHOT
npolieca MpujaBe IHEBHUX IUIaHOBA pajia y JaHy
nedunucanom y IlpaBunuMa o pamy TPXKHIITA
eJIEKTPUYHE EHepruje, ca pokoM Iuiahama of
JEIHOT paJIHOT JIaHa.

EMC AJl omHOCHO
usnaje pauyH y EUR, a Harumata padyHa ce BpIiu
y EUR mnpema WHCTpyKIMjaMa HaBEICHHM Ha
padyHy.

N3Hoc Ha pauyHy Mopa OuTH TutaheH y IeNIOCTH
JI0 Jatyma jocrneha.

VY caydajy Kammema yrulaTe, oOpadyHaBa ce
3aTe3Ha KamaTa y CKJIaay ca 3aKOHOM.

VY cnydajy HeusBpinema ooaBese, EMC A/l nma
MpaBo J1a Ha NPBHU 103uB yryheH OaHIM 3aXTeBa
HarlaTy  W3HOCa  KOjU  TOTpaxyje  of

je IoyxaH naa y
ciiy4yajeBMMa IpomnucaHuM l[IpaBuiuma o pany

TPXKULITA  JONMyHHM  HAMEHCKH  (TapaHTHH)
JIETIO3UT Y POKY KOjH je AeuHuCcCaH yTOBOPOM O
oTBapamy M aIMHUHHMCTPpHUpamky HAMEHCKOT
JETI03UTA.

Yuan 9.

Haxon n3BpiieHor obpauyHa yjaa3HU MOJALH 3a
o0pauyH MecedyHe HaKHa/Ie C€ MOTY KOPUTOBATH

Ha 3aXTeB EMC AJl, omneparopa
JUCTPUOYTHBHOT cucTema, omeparopa
3aTBOPEHOT  JTUCTPUOYTHBHOT CHCTEMa WIIH

y CKIamy ca
[lpaBummma o0 pamgy TpXKHUIOTa EICKTPUYHE
eHepruje.

If the deviation of the Balancing group is 50% of
more of the value of the payment security
instrument, EMS JSC will calculate daily or
aggregate multi-day fees of the Balancing group
during the
calculation period. An invoice for the calculated
fee shall be transmitted immediately on the day
of the calculation, with a payment deadline of
one working day. For the remaining days of the
calculation period, EMS JSC will issue an
invoice within deadlines that are in accordance
with the Electricity Market Settlement and
Payment Calendar.

EMS JSC will calculate the fee and issue an
invoice for an unbalanced daily schedule after
the completion of the intraday nomination
process on day defined in the Market Code, with
a payment deadline of one working day.

EMS JSC and/or

will issue the invoice in EUR, and payment shall
be made in EUR in accordance with payment
instructions stated in the invoice.

The invoiced amount must be paid in total till the
maturity date.

In case of payment delay, default interest will be
calculated in accordance with the law.

In case of default, EMS JSC has the right, on the
first demand toward the Bank, to request
collection of the amount owed by

In the cases prescribed by the Market Code,
is obliged to
replenish the funds in the special purpose
(guarantee) deposit within the time period
defined in the Contract on opening and
administration of the special purpose (guarantee)
deposit.

Article 9
After finishing the calculation, the input data for
monthly fee calculation can be corrected at the

request of EMS JSC, distribution system
operator, closed distribution system operator or
of , according to the

Market Code.




3axTeB 3a KOpEKUMjy YJA3HHX IojaTaKa 3a
oOpauyH He ojlake IUIahambe IPETXOAHO
M3JaTOT padyHa.

Yxomuko je 3axteB ompasiaaH, EMC AJl he
Kopuctehn KOpHroBaHE IOJAaTKE W3BPIIUTH
U3MeHy oOpadyHa MecedyHe HaKHaje, y CKIaxy
ca pokoBuMa koju cy yrephenu I[lpaBummma o
pamy TpJKHIITa eJeKTpuuHe eHepruje. Ha ocHoBY
N3MEHBEHOT O00padyHa MeceyHe HaKHaue 3a
Mecel] M, EMC Al OIHOCHO
, U3/1aje KIIKHO
0JI00pEm-e WIN KIbIDKHO 33Ty KeHe.

Yiuan 10.
YToBOpHE CTpaHe Cy carilacHe Aa ce obaBe3e U
uHpopMalje gare y OBOM YTOBOpPY CMAaTpajy
MOBEPJbUBUM, Kao M Ja ux Hehe oTkpuBatH
tpehem nmuy, cem y cinydajeBuMa npeaBuleHIM
3akoHOM 0 eHeprerunn u llpaBmmmma o pamy
TPIKUIILITA EIEKTPUIHE CHEPTHjeE.

Yaan 11.
u EMC AJ
MMajy TIpaBo Jla paCKUHY OBaj YTOBOP Ha HAYHMH
u mox ycrmoBuMma ytBphenuMm y IlpaBmmmma o
pany TPXKHIITA SICKTPHYHE CHEPTHje.

EMC AJl wMa mpaBo J1a jeHOCTPAHO PAaCKHHE

yropop o0 0ajaHCHO]  OATOBOPHOCTH  ca
nox ciaeaehum

yCIIOBHMA!

a) Kaaa HE JOCTaBU

onrosapajyhu HHCTPYMEHT o0e30ehema

miahaka y poKy OJ JBa Mecella HaKOH
3aKJby4erha yropopa 0 0aJlaHCHO] OJrOBOPHOCTH;

0) xana HE MPOIYKU
POK BaKeHa HHCTPYMEHTa 00e30ehema y cKiiany
ca [lpaBuimma 0 pamy TpPXKHIITA EICKTPHIHE
CHepryje;

B) Kajaa Y POKy 0
30 nmana opn 3axtea EMC AJl He wusBpuu
JOIyHy CpelcTaBa Ha HaMEHCKOM IEMO3UTY Y
CITy4ajy IpOMeHe BPEIHOCTH PU3UKa;

T) Kaja Yy POKYy Of
30 mana ox 3axteBa EMC AJl, He moCTaBH HOBHU
onroBapajyhu HHCTPYMEHT obe30ehema
miahawa, 'y  ciydajy ~ TpoMeHe  BpCTe

HWHCTpyMeHTa 00e30ehema riahama

) Kaja je TOKPEHYT IIOCTyNaK CcTedyaja WM
JTUKBUIAIIH]E ;

A request for correction of calculation input data
shall not postpone the execution of the payment
of the previously issued invoice.

If the request is justified, EMS JSC will make a
new calculation of monthly fee using the
corrected data according to the deadlines defined
in the Market Code. Based on the modified
calculation of the monthly fee for month M,
EMS JSC and/or

will issue credit note or debit note.

Article 10
The Contracting Parties have agreed that the
obligations and information provided in this
Agreement shall be deemed confidential and that
they will not disclose them to any third party,
except in cases provided by the Energy Law and
the Market Code.

Article 11
and EMS JSC are
entitled to terminate this Agreement in the
manner and under the conditions stipulated in the
Market Code.

EMS JSC is entitled to terminate the Balance
Responsibility Agreement with
under the following

conditions:

a) when has not
submitted an appropriate payment security
instrument within two months from the
conclusion of the Balance Responsibility
Agreement;

b) when has not

extended the wvalidity period of the security
instrument in accordance with the Market Code;

¢) when has not
replenished funds in the special purpose deposit
within 30 days from EMS JSC’s request in case
of a change of the risk value;

d) when has not
submitted a new proper payment security
instrument within 30 days from the date of a
request by EMS JSC, in case of a change of the
type of payment security instrument;

e) when insolvency or liquidation proceedings of
have been

initiated;




h) xama u3ryou
JIUIICHITY 32 00aBJbabe CHEPreTCKE ICNIATHOCTH;

) Kajaa HE U3MUpU
y UENOCTH JOCIely HOBYaHy oOaBe3y Ipema
EMC AJl, y cemMy y ckiiaay ca oapeadama oBOT
YToBODA;

k)  Kaaa HE
u3BpLIaBa Jpyre obaBese M3 Yroeopa o
OanaHcHOj oxroBopHocTH Wwmu [IpaBunmmma o
pamy TpXKHINTA EIEKTPUYHE CHEPrHje U He
OTKJIOHH TaKBY MOBpEIy HH y HAKHATHOM POKY
onpel)eHOM y cKamy ca OBHM IPaBIINMA.

EMC A/l je ny»aH J1a TUCAHUM ITyTeM 00aBECTH
0 jeTHOCTPaHOM

packujy yroBopa.

Ynan 12.
CBCHTYAJTHU CIIOPOBH usmely
u EMC A/l koju
HACTaHy y BE3W Ca OBUM YTOBOPOM, YTOBOpPHE
cTpaHe hie Hajipe MOKYMIATH A pellie MUPHUM
MyTeM, a ako y TOMe He ycriejy crop he KoHauHO
pewntu [IpuBpennu cyn y beorpany.

CBu

Y cnyuajy Hecnarama wu3Mmel)y cpricke
€HTJIECKe BEp3Hje OBOT YTOBOpa, CPIICKa Bep3uja
he uMaTy npemHOCT.

Ynan 13.
CBe u3MeHe U JoNyHe OBOr YToBopa Bpiinhe ce
HCKJBYYHBO aHEKCOM Y MHCaHO] (hopMHU.

H3mMeHe u oIy He MmojiaTaka KOjH ce OJIHOCE Ha!
e MecTa MpPHUMOINpenaje Ha MPEHOCHOM

CHCTEMY,

e MecTa TPUMOIpENaje ONHOCHO YKYIaH
0poj MecTa pUMoTIpeaje Ha
OUCTPUOYTUBHOM  CHCTEMY,  OJHOCHO
3aTBOPEHOM JUCTPUOYTUBHOM CHCTEMY
Kao

e y4eCHHKE KOjU Cy TNpEeHeNN OallaHCHY
OJITOBOPHOCT

EBUICHTUPAjy Ce Yy peructpy OanaHcHe
OJIFOBOPHOCTH.

f) when has lost its
license for carrying out energy activities;

g) when has not
fully settled its monetary obligation towards
EMS JSC in all aspects in accordance with
provisions of this Agreement;

h) when has not
fulfilled its other obligations from the Balance
Responsibility Agreement or the Market Code
and has not remedied such a violation within a
deadline subsequently determined in accordance
with these rules.

EMS JSC is obliged to inform
in writing on its

unilateral termination of the Agreement.

Article 12
disputes between
and EMS JSC
arising in connection with this Agreement, the
Contracting Parties shall endeavour to resolve in
an amicable way, and if they fail, the dispute
shall be finally resolved by the Commercial
Court in Belgrade.

Any possible

In case of any inconsistency between the Serbian
and English version of this Agreement, the
Serbian version shall prevail.

Article 13
Any amendment or change to this Agreement
shall be made exclusively in writing, in the form
of an Annex.

Amendments or changes of data regarding:

e withdrawal/injection  points in the
transmission system,
o withdrawal/injection points i.e. total

number of withdrawal/injection points on
the distribution system and/or closed
distribution system and
e market participants who
balancing responsibility,
are recorded in balance responsibility register.

transferred




Ykonuko Omio koja oapenda oBor YroBopa WiH
aHekca YroBopa moctaHe HeBaxeha, ycien
M3MEHAa M [JONyHa 3aKOHA O EHEpreTHlly,
[paBuia o pajsy TPKHUILTA eISKTPUYHE SHEPTHje,
[IpaBua o pagy npeHocHOT cuctema, [IpaBuia o
pagy IUCTpUOYTHBHOr cucTeMa, llpaBuia o
MpoMeHH cHabjieBaya Kao W IpaBWiIa Koja
ypehyjy paa 3aTBOpeHOr  AUCTPUOYTHBHOT
cucrtema, ocraiie ojpendoe Yroeopa ocrahe Ha
CHa3u W Tymauuhe ce y nyxy yTBpheHHX n3MeHa
U JIOTyHA HaBEJICHUX aKara.

Ygaan 14.
YroBop o 0alaHCHO] OATOBOPHOCTU C€ cMaTpa
3aKJbYYEHHM KaJla Ta MOTNuIry o0e yroBOpHE
CTpaHe.

Yropop mounme JAa Cce IpHUMEmYje IMPBOT
HapegHOr JaHa onx JaHa kamga je EMC AJl
npumuo IloTBpay o menoHoBamy cpeicTaBa IIo
OCHOBY yrosopa 0 OTBapamby u
aIMHUHUCTPUpaky HAMEHCKOT J[eTO3HTa, UYHMe

CTHYE cTaTyc

OajaHCHO OATrOBOPHE CTpAHEC.

YroBop ce 3akipydyje Ha HeoapelheHo Bpeme.

Ynan 15.
OBaj YroBop je caunmeH y 2 (IBa) MCTOBETHA
pUMepKa O] KOjUX CBaka oJf YTOBOPHHX CTpaHa
3anpkaBa 1o 1 (jemaH) mpuMepax.

If any provision of this Agreement or Annex to
the Agreement becomes invalid due to the
amendment of the Energy Law, Market Code,
Transmission Grid Code, Distribution Grid
Code, Rules on Supplier Switching and rules
which regulate the operations of closed
distribution system, the remaining provisions of
this Agreement shall remain in effect and shall
be interpreted in compliance with the established
amendments to the existing enactments.

Article 14
The Balance Responsibility Agreement shall be
deemed concluded when it is signed by both
Contracting Parties.

The Balance Responsibility Agreement shall
apply from the day following the date when
EMS JSC receives the Certificate on depositing
the funds under the Contract on opening and
administration of the special purpose (guarantee)
deposit, which also implies that
has acquired the
status of a balance responsible party.

The Agreement is concluded for an indefinite
period of time.

Article 15
This Agreement is made in 2 (two) identical
copies, 1 (one) of which will be for each
Contracting Party.

3a EMC Al
For EMS JSC

3a
For






